TAJEKOZTATO

a nemzeti kisebbségi nyelv hasznalatanak lehet6ségérol hivatalos érintkezésben
a nemzeti kisebbségek nyelvének hasznalatardl sz616, késdbbi jogszabalyokkal modositott
184/1999 sz. térvény 2. § (3) bekezdése értelmében

Kozigazgatasi szerv neve:
Oroszka Kizség

Miikodés helye:
Kozségi Hivatal, Fé utca 92/74,
935 62 Oroszka

KISEBBSEG NYELVE, amelyet a
Szlovak Koztarsasig nemzeti kisebbséghez tartozo
polgarai ezen szervvel torténd
hivatalos érintkezés soran hasznalhatnak:
magyar nyelv

A SZLOVAK KOZTARSASAQ NEMZETI KISEBBSEGHEZ TARTOZO
POLGARAINAK JOGAL:

o a kisebbségi nyelv hasznalatdhoz valo jog az Oroszka Kozséggel torténd szobeli €s
frasos érintkezés soran, ideértve az irasbeli okiratok és bizonyitékok benyujtasat.

o a kozigazgatasi szervnek a kisebbségi nyelvii beadvanyra kisebbségi nyelven is adott
valaszdhoz vald jog, ideértve a kdzigazgatasi eljarasban hozott hatdrozat kisebbségi
nyelven is torténd kiadasdnak kérelmezési jogat (2012. julius 1-jétél), valamint a
kétnyelvii sziiletési anyakdnyvi kivonat, hézassagi anyakonyvi kivonat, halotti
anyakonyvi kivonat, engedély, jogositvany, igazolds, vélemény és nyilatkozat
kiadasanak kérelmezéséhez vald jogot (a tobbi kizokiratra ez a jog nem vonatkozik)
kisebbségi nyelven is (2012. julius 1-jét6l). Kétség esetén a kozigazgatdsi szerv
allamnyelvii valasza a donto.

e kétnyelvii, mégpedig allamnyelvii és kisebbségi nyelvii hivatalos formanyomtatvany
igényléséhez vald jog, (2012. julius 1-jétél).

A kisebbség nyelvén torténd ligyintézésre ugyanazok a hatarid6k vonatkoznak, mint az allami
nyelven torténd ligyintézésre.



A KOZIGAZGATASI SZERV KOTELEZETTSEGEI:

Oroszka Kozség a kisebbségi nyelven irott beadvanyra az allamnyelv mellett
kisebbségi nyelven is valaszt ad. Kétség esetén a kozigazgatasi szerv allamnyelvii
valasza a dontd. A kozigazgatasi szerv azon valasza, amely kozokiratnak mindsiil, az
llamnyelven mellett csak abban az esetben keriil kiadasra kisebbségi nyelven is, ha
engedélyrél, jogositvanyrol, igazolasrol, véleményrol és nyilatkozatrol van sz6.
Kisebbségi nyelvii beadvanyra kezd6dd eljards esetén vagy kérelemre az Oroszka
Kozség 4altal a kozigazgatdsi eljarasban hozott hatdrozatot allamnyelv mellett
kisebbségi nyelvii hiteles forditasban is kiadja (2012. julius 1-jét6l). Kétség esetén a
hatdrozat allamnyelvii szovege a donto.

A sziiletési anyakdnyvi kivonatok, a hdzassagi anyakényvi kivonatok, a halotti
anyakonyvi kivonatok, engedélyek, jogositvanyok, igazolasok, vélemények és
nyilatkozatok kérelemre kétnyelviien keriilnek kiaddsra, mégpedig allamnyelven és
kisebbségi nyelven. Kétség esetén a kozokirat allamnyelvii szovege a dont6 (2012.
julius 1-jétdl).

Oroszka Kozség hataskorében kiadott hivatalos formanyomtatvanyokat kérelemre
kétnyelvii forméban is a polgarok rendelkezésére bocsétja, mégpedig dllamnyelven €s
kisebbségi nyelven (2012. jalius 1-jét6l).

Oroszka Kozség a magyar nyelv hasznalatinak lehetdségét kovetkezé modon biztositja:

a Kozségi Hivatal alkalmazottjaival irdsban €s szoban.

Amennyiben a Szlovdk Koztarsasig allampolgaranak sériilt a kisebbségi nyelv szobeli és
irasbeli érintkezésben torténd hasznalatdhoz vald joga (a torvény 7b §-a), err6l a tényrol
értesitheti a Szlovak Koztarsasdg Kormanyhivatalanak Nemzeti Kisebbségek Foosztalyat,
amely kozigazgatasi eljarast indit az tigyben.

Kelt Oroszkan, 2020. julius 15-én. /
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